Les 130 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord DXW sha'al [pa‘al] Vragen

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) YN sho'el MYNY  sha'altie INUN éshal N
Ik (v) NoNiv  sho'élét MYXNY  sha'altie JNUN éshal N
Jij (m) YN sho'el NONY  shdalta JNWN tishal NN
Jij (v) noNiv  sho'élét noNY  shaalt YXUN  tishalie NN
Hij ONIY sho'el ONY sh&'al ONY! yishal NID
Zij NPNiY  sho'elet NoNY  shadlah DNUIN tishal N'D
Wij(m) DXi¥ shodliem 1198y  sh&alnoe YN nishal 12NN
Wij (v) NiYxiY  sho'lot 1I9XY  sha'alnoe DN nishal 1ININ
Jullie (m) 0'NiW  sho'@liem DNYXY  she'altéem  1DNUN tishaloe DNN
Jullie (v) nibxiw  sho'lot INPNXY  she'altéen 1OXUN tishaloe [N
Zij (m) DXV sho'liem 1ONY shaaloe 1ORY! yishaloe DN
Zij (v) NiYxiY  sho'lot 1ONY sha@loe 1ONY! yishaloe D

Gebiedende wijs: m: DxW she'al, v: "JXW sha'@lie, mv: 1OXW sha'aloe, infinitief: Dixw? lishol

Opdracht 2: Vertaal en geef de uitspraak.

Ik zal het aan mijn moeder vragen "N NN DNYN "IN

Van wie is deze auto? NN N1IDAN M HY?

Hoeveel kost een taxi? 211N NRiy Nn2 kammah oleéh moniet?

Ik heb twee vragen NIYRY My D Yt yesh lie shete she'elot

MY is de constructvorm van D'NVY, dat is gebruikelijk in zinsverband

Hoe lang bent u in de stad? 22'V2 NN AT N2 kammah zman attah ba'ier?

Vraag hem, wie die vrouw is NNTD NYIND M LININ DXY  she'al oto, mie ha'ishah hazot

N220N MNOX ANINY-NN mah shalatach éster hammalkah? Wat [is] uw-verzoek
koningin Esther? Esther 7:2b

anije éshal et imie
shél mie hammechoniet hazot?

Les 131 - Werkwoorden 30 - Onbepaalde wijs, Infinitief

Deze les gaat over het Dyion 0¥ {shem hapo'al} 'naam van het werkwoord', de infinitief.

De les volgt in zekere mate de ontwikkeling van het gebruik van de onbepaalde wijs of infinitief
van het Bijbels Hebreeuws tot het moderne Hebreeuws, en is een vervolg op Les_23 Infinitief.
Onder een infinitief (infinitivus) verstaan we een werkwoord zonder persoonsvorm, niet
verbogen door een persoonlijk voornaamwoord, aantal of grammaticale tijd.

In het moderne Hebreeuws bestaat een infinitief uit een combinatie van een woord (voorvoeg-
sel) en een werkwoord, en hij drukt een actie of een toestand uit.

1 De vorm van de korte onbepaalde wijs (infinitivus constructus) is in het algemeen gelijk aan
de gebiedende wijs, enkelvoud, mannelijk. Net zoals de constructvorm van een zelfstandig
naamwoord een verkorte vorm hiervan is, is deze een verkorte vorm van de lange onbepaalde
wijs, bedoeld voor gebruik na een voorzetsel of voorvoegsel.

Bij werkwoorden met een n als derde radicaal verandert deze n in Ni: Bouwen, N)2 - Niia
Deze infinitief is een naamwoordelijke vorm van het werkwoord, en hij kan, net als een zelfstan-
dig naamwoord, voorvoegsels (prefixen) en achtervoegsels (suffixen) krijgen.

Het voorvoegsel 2 heeft de betekenis ‘wanneer’, 2 betekent 'terwijl' of 'toen’, en  duidt op een
doel of resultaat.

071 zachar [pa'al] Gedenken

id7 7071 zechor (Het) gedenken.

M7 zochrie Mijn gedenken

ablm! bezochrie Bij mijn gedenken = Als ik gedenk


http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_23.pdf

Dat achtervoegsel kan ook een persoonlijk voornaamwoord zijn als lijdend voorwerp:

NN I*hargenie Om mij te doden (A1) harag [pa‘al] Doden)

Enkele voorvoegsels bij het bekende ‘demonstratiewerkwoord' 0p géatal, doden:
Jiop Yop  getol Dood! (gebiedende wijs); (het) doden

pJopkl bigetol Bij het doden = Toen iemand doodde

plspk) kigetol Tegelijk met het doden = Toen/zodra (iemand) doodde
oopn miqggetol Van het doden = Om niet te doden

2i0p% ,Oupy ligtol Tot het doden = Om te doden

Bij deze laatste vorm wordt de  niet meer als een los voorvoegsel ervaren, maar als een
onderdeel van het werkwoord. Dat heeft invioed op de uitspraak: {ligtol} bestaat uit twee
lettergrepen, de eerste letter van de tweede lettergreep wordt — indien van toepassing — verhard

tot een b, k of p. Een voorbeeld: 190 safar [pa‘al] Tellen (les 39)
7DD ,1D0 sefor Tellen, onbepaalde wijs
1iDDa 1502 bisefor Bij het tellen
plblep) lispor Om te tellen (To count)

Om een infinitivus constructus ontkennend te maken, gebruik je geen X5 of DX, maar N2
{biltie} of MH2" {leviltie}, dat 'niet' of "teneinde/opdat niet' betekent.

2. De vorm van de lange onbepaalde wijs (infinitivus absolutus) is vast en onveranderlijk. Hij
heeft (bij ons demonstratiewerkwoord) de vorm S0p of 2i0p gatol. Hij wordt gebruikt:

¢ Als een nadrukkelijke algemene Gebiedende Wijs:

NAYN DI'"NX 101 zachor ét-yom hashabat Gedenk de Shabbatdag (Exodus/Shemot 20:8)

¢ Voorafgaand aan een vervoegd werkwoord, om het accent te leggen bij het werkwoord, niet
bij de persoon.

'WNWNN YNYW DN im shamo'a tish'mie Als je horen, horen zult (Deuteronomium/Devariem 11:13)
¢ Gaat het bij een vervoegd werkwoord nadrukkelijk om de persoon, dan wordt het persoonlijk
voornaamwoord herhaald:

DNYT DNX attem yedatém Jallie weten (Genesis/Bereshiet 44:27). 'Jullie’ is eigenlijk overbodig.
¢ Om meerdere gelijktijdige acties aan te geven worden twee lange onbepaalde wijzen plus een
vervoegd werkwoord gebruikt:

DONI 7i91n 7211 {wayelech haloch we'achol} En hij liep, etend tijdens het lopen

3. In het moderne Hebreeuws wordt een werkwoord veelal niet aangeduid met de traditionele
vorm, de derde persoon enkelvoud verleden tijd — de kortste vorm — maar met de infinitief, die
altijd met 5 begint, wat overeen komt met de Engelse aanduiding van werkwoorden met to:
1iD0Y lispor [pa‘al] (Om te) tellen (To count).

Bij een standaard werkwoord met drie radicalen heeft dit de vorm DIDD? (I-O), waarbij de D een
willekeurige medeklinker voorstelt.

Is de tweede radicaal een I, dus bij een 1" v-werkwoord, dan is de vorm 0109 (A-OE)

Is de tweede radicaal een ', dus bij een '" y-werkwoord, dan is de vorm 0'0? (A-I)

(Die tweede radicaal yod of waw is niet altijd zichtbaar aanwezig)

Is de derde radicaal een n of ', een n"5 of '"">-werkwoord, dan is de vorm N0V, of NIDY? (I-OT)

Zoals gewoonlijk zijn er een paar uitzonderingen. Onregelmatig zijn:

DON achal  Eten DioND le'echol ¢t yashen Slapen |[¥'> lishon

N1  ba Komen XNid? lavo (30) ay' yéashav Zitten N lashevet (21)
nWY asah Doen niwy?la'asot VD1 nasa Reizen Vi)Y linso'a (58)
Nl natan Geven NNy latet Dp  gam Opstaan DIp? lagoem (67)
NP2 lagach Nemen NNpY lagachat nX)  réd'ah Zien NiNY? lirot (51)

VT yada Weten  nyT? lada'at DY  sam Zetten, leggen D'WY lasiem
NX' yatza  Uitgaan nNKYXY latzet


http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_39.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_39.pdf

Woordenschat

meT Nt zimmer [pi‘el] Zingen; prijzen; zingen van vogels
nmnr,nr zammar (m), zammeret (v) Zanger, zangeres

AL zémer (m) Lied, het zingen

M K'le-zémer Mugziekinstrumenten

nnrt zimrah (v) Gezang

NNt zimriyah (v) Zangfestijn

inm mizmor (m) Gezang, lied, psalm, loflied

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord 't zimmer [pi‘el] Zingen. Zie les 35.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
K (M) s et s e e aeaaaa——— NN
Ik (V) nnmn mezammeréet 'MnA't zimmartie NN azammer  'IX
JiJ (M) s i e e e aaeea———— NN
T (V) i s e e s eereeeaaaaaans NN
Hij e e e e e eeeea—— NI
4 | N
W (M) o it e e e eeeeeeaeeann 1NIX
WIJ (V) s it s e eeeee . aaeeeai——— 1NN
JUIE (M) o s ettt e e eeeeeeaaaaaan DNNX
JUIIE (V) oo s s e [N
| (.0 PSPPSR 0i
A | () U OSOPPPRR N
Geb. Wijs: M: ....oooveeiiie Ve, S MV , infinitief: A1 lezammer

Opdracht 2: Geef de uitspraak en de vertaling. Herkent u de teksten? Zie woordenlijst,
les_125.
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Bronnen: Leerboek der Hebreeuwsche Taal, rabbijn S. Ph de Vries, §89; becominewish.orggj;
becomingjewish.org; Tilburg University, www.mechon-mamre.org/



http://www.mechon-mamre.org/
https://webapp.fkt.uvt.nl/bho/plugin_wiki/page/begrippenlijst
http://www.becomingjewish.org/learning_biblical_hebrew/pdf/qal_infinitive_absolute-hebrew.pdf
http://www.becomingjewish.org/learning_biblical_hebrew/pdf/qal_infinitive_construct-hebrew.pdf
http://www.becomingjewish.org/learning_biblical_hebrew/pdf/qal_infinitive_construct-hebrew.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_125.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_35.pdf

